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E JEL DIRECTOR EJECUTIVO

Bienvenidos a la segunda edicion
de Pasajes, nuestra nueva revista.
Esta publicacion ha pasado por
numerosas evoluciones durante
mis 25 afos en la organizacion.

Al principio solo consistia en
pequenas fotos en blanco y negro.
Nuestro editor me aconsejé que
siempre llevara una camara
conmigo en el carro para posibles
fotos para el boletin, pero,
afortunadamente, rara vez expusimos a nuestros lectores a mi
fotografia de baja calidad. Cuando, afios mas tarde, incluimos
fotos a color, pudimos dar vida al Gorge para nuestros
miembros. Con nuestros concursos anuales de fotografia, las
imagenes que nunca habriamos podido captar empezaron a
adornar nuestras paginas.

En Pasajes, una nueva era ha comenzado. Como se dara
cuenta en esta edicion, nuestras publicaciones impresas
ahora vienen con cddigos QR, que le permiten ver videos o
articulos digitales cuando escanean el codigo con la cAmara
de su teléfono. Es otra oportunidad de dar vida a las historias
que contamos.

Pasajes también amplia nuestro alcance de otras maneras.
Esta publicacién esta disponible en version impresa y digital,
no solo en inglés, sino que también en espafiol. Y para las
personas con problemas de vision, nuestros articulos pueden
escucharse en audio en inglés y en espafiol en
gorgefriends.org/pasajes.

Todo esto puede parecer mucho esfuerzo para una sola
publicacidn. Pero no es asi. Siempre me ha sorprendido el
valor que nuestros miembros le conceden a esta revista.
Cudantas personas me han dicho que leen cada ediciéon de
principio a fin. Cuanta gente recuerda las cartas que escribi
hace una década. Esta publicacion es un hilo conductor entre
nuestra misidn y las personas que la han apoyado durante
décadas y siguen haciéndolo hoy en dia.

Por esta razdn le anadimos elementos digitales y lo

hacemos de manera bilingiie para llegar a mas personas.

La unica forma de preservar el Columbia Gorge para las
generaciones futuras es que sigamos compartiendo la historia
de proteccidon y conservacion con cada vez mas gente. Asi
que, por favor, considere la posibilidad de compartir esta
revista con alguien que conozcay se preocupe por el Gorge.
O conéctese y comparta nuestra version digital. Aunque su
apoyo esta haciendo la diferencia, el Gorge necesita mas
amigos.

Kevin Gorman, Director Ejecutivo
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El Give!Guide de Willamette Week es un esfuerzo anual para recaudar

fondos para organizaciones locales sin fines de lucro, y Friends tiene el

honor de formar parte de él. Uno de los principales objetivos de la campafia

es animar a los menores de 35 afios a devolver algo a la comunidad y crear T ek
una cultura de ciudadania activa. Give!Guide ofrece incentivos divertidos y SUDONACION
emocionantes a todos los donantes, asi que visite GiveGuide.org antes del

31 de diciembre para ganar premios y beneficiarse de $45,000 en fondos de

contrapartida que duplicaran su impacto en la proteccién del Gorge.
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https://giveguide.org/nonprofits/friends-of-the-columbia-gorge

UNA VISION

T

COMPARTIDATOMA
FORMA EN CAPE HORN '

DESDE QUE SE COMPLETARON LAS ADQUISICIONES DE TERRENOS i :
CRITICOS EN CAPE HORN Y CATHERINE CREEK EN EL 2020, FRIENDS o= > :
HA ESTADO INVIRTIENDO EN ASOCIACIONES COMUNITARIAS PARA ' oSl <
MEJORAR LA ACCESIBILIDAD Y LA INCLUSION EN ESTAS NUEVAS .
LOCACIONES.

A PRINCIPIOS DEL 2021, CUANDO CAMBIAMOS NUESTRO ENFOQUE
HACIA LA CREACION DE UNA VISION A LARGO PLAZO PARA LAS
PROPIEDADES, EMPEZAMOS A IMAGINAR COMO ESTOS ESPACIOS
PODRIAN LLEGAR A SER ACCESIBLES PARA PERSONAS DE
DIFERENTES CAPACIDADES, EDADES Y ORIGENES CULTURALES
PARA CONECTAR CON LA NATURALEZA EN EL GORGE. NUESTRAS
CONVERSACIONES DIERON VIDA A LA VISION DE UN COLUMBIA GORGE
“ABIERTO PARA TODOS.”

ESTOS DEBATES FUERON EL CATALIZADOR DE LA INIGIATIVA DE
MEJORAR LAS ACTIVIDADES RECREATIVAS DE FRIENDS, LLAMADA

AHORA, EL CAPE HORN ESTA EN EL CENTRO DE LA ATENCION.

0

Reserva de Cape Horn © Filipe Lara
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Texto de
Frances Fischer

[ ]

Supervisora de Reservas

STABA ESPERANDO EN UNA MANANA DE
agosto, agosto, afortunadamente
nublada, mientras unas 20
personas, que solo habia visto
- en una pantalla, salian de sus

carros para saludarse con abrazos
en los campos de la Reserva de
Cape Horn. El Comité Directivo
del Proyecto de Accesibilidad del
Gorge (GAP) se reunio para celebrar la culminacion
de un ano de esfuerzos para disefar el plan del futuro
desarrollo de una zona recreativa totalmente accesible
junto al Cape Horn Trail. Hubo abrazos y risas mientras
disfrutdbamos un camino serpenteante a través de la
propiedad y finalmente nos dirigimos, detras de la casa,
hacia la increible vista sobre el rio Columbia, donde nos
quedamos llenos de admiracidn y alegria. El grupo mir¢ el
brillante rio, el delgado arroyo de verano de las cascadas
de Multnomabh vy los restos del incendio del Eagle Creek,
con secciones de verde asomandose entre las franjas
grises carbonizadas. Esta fue la primera oportunidad que
la mayoria del grupo tuvo de visitar la reserva y disfrutar
las magnificas vistas que algin dia compartiremos con
todos.

El dia se planed para reunir a un grupo de personas
con experiencias de vida diversas, pero unidas por su

PASAJES | OTONO/INVIERNO 2023
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Los miembros del Comité Directivo del GAP se reiinen en la Reserva de Cape Horn en agosto del 2023 para dar su opinién
sobre el plan del sitio de la empresa de disefio arquitecténico Mayer/Reed. © Denise Lopez

amor al Gorge y al mundo natural que les rodea.

El Comité Directivo del GAP se ha reunido desde el
2021, generalmente de forma virtual, para ofrecer
comentarios sobre nuestros planes de recreacion
inclusivos y accesibles en Cape Horn y Catherine
Creek para dar la bienvenida al mayor nimero posible
de comunidades. La reunion del mes de agosto del
comité directivo se planed como un dia en persona
para conectarnos y ver cOmo es que los comentarios
y las ideas de los miembros del comité han culminado
en un diseno. Entre las comunidades representadas
en este grupo incluye entusiastas de las actividades al
aire libre, como las personas con discapacidades, las
familias con nifios pequefios, las personas indigenas,
las personas de color y las personas de raza negra.

Ademas de los miembros del comité directivo, nos
acompanaron algunos representantes del Servicio
Forestal de E.E. U.U., los arquitectos paisajistas de
Mayer/Reed y los arquitectos de edificios de DAO
Architecture. Mayer/Reed y DAO crearon increibles

planes de disefio para el desarrollo propuesto en Cape
Horn a través de la ayuda financiera del Programa de
Washington “Planificacion para el Acceso Recreativo.”

Por fin, después de un afio de ver estos planos, mapas
y fotos aéreas en una pantalla, el grupo pudo explorar
la Reserva de Cape Horn de Friends y sentir la vision
cobrando vida. Tras la visita, nos reunimos en el
granero vacio y compartimos un delicioso almuerzo
de tamales, que fue uno de los momentos mas
populares del dia, preparado por Rita Aguilar Robles,
miembro del comité directivo. Después de reunirse,
el grupo se puso manos a la obra para estudiar los
ultimos planes y disenos.

Desde el mes de mayo del 2022, el comité directivo,
Mayer/Reed y los representantes del Servicio Forestal
de EE. UU. se han reunido virtualmente y han ido
desmenuzando distintas iteraciones de los planes
propuestos para el desarrollo del sitio de Cape Horn.
La visidn era crear un espacio bello, natural, accesible

6 GORGEFRIENDS.ORG
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del Servicio Forestal de EE.
UU. para disefiar la futura
urbanizacion propuesta en la
Reserva de Cape Horn. El plan
de disefio contiene elementos
de acceso universal, como

un sistema de senderos,

una zona de aparcamiento,
bafios, un pabellon de reunion
y un refugio con mirador. La
restauracién ecologica del
sitio comenzara en otofio del
2023 con el objetivo de iniciar
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Con las préximas mejoras recreativas y la restauracion de habitats en
Cape Horn (arriba) y Catherine Creek (abajo a la izquierda y a la derecha),
ambos lugares se transformaran en paraisos para la fauna y la flora
autdctonas, y en centros recreativos accesibles para las personas. (Fotos
de Cate Hotchkiss, Catherine Creek; y Filipe Lara, Cape Horn)

e integrador que pudiera compartir la maravilla de Cape Horn
con todo el mundo.

Algunas de las caracteristicas clave que florecieron de estas
reuniones fueron: un sistema de senderos en bucle que
conectaran con el ya establecido Sendero de Cape Horn; un
pabelldn de reunion para que las comunidades se conecten; y
una estructura de observacidn que protegiera a los visitantes
del clima impredecible del Gorge mientras disfrutaban de la
impresionantes vista, el mirador accesible de mayor elevacion
del Area Escénica Nacional; y sefializacién tanto en inglés y en
espafiol. Todos estos elementos seran plenamente accesibles
dentro de las estandares de acceso universal. Juntos, nos
hemos esforzado por algo especial en Cape Horn.

Al final del dia, teniamos las respuestas que necesitabamos
para concluir esta iteracion del plan del sitio. Y 1o que es

mas importante, pudimos crear comunidad entre nosotrosy
celebrar la maravillosa dedicacidn y vision que nuestro grupo
trajo al Proyecto de Accesibilidad del Gorge.

Todavia estamos planeando y refinando este proyecto a largo
plazo, asi que las cosas iran cambiando. Las caras pueden
cambiar con el tiempo, pero esta vision del Cape Horn
continuara.

Por ejemplo, yo. A lo largo de mis cinco afios en Friends,

me han oido hablar sobre todo tipo de temas, desde los
polinizadores hasta las plantas nativas y el compromiso tribal.
Recientemente asumi un nuevo rol con mayor responsabilidad
en la restauracion del habitat y el acceso recreativo en lugares
increibles como Cape Horn y Catherine Creek.

Estoy muy ilusionada por asumir este cargo y trabajar con
miembros de todo el Gorge para hacerlo mejor de lo que ya
es. Hay muy pocos lugares publicos recreativos accesibles en
el Gorge y ninguno con unas vistas como las de Cape Horn. Es
un honor trabajar en un proyecto para compartir la belleza del
Gorge con mas gente que nunca y, con suerte, inspirar a una
nueva generacion a proteger este lugar tan especial teniendo
en cuenta la equidad y la inclusion.

PASAJES | OTONO/INVIERNO 2023 GORGEFRIENDS.ORG




Ubaldo Hernandez, Organizador Senior de Columbia Riverkeeper y fundador de Comunidades, con Denise Lépez, Organizadora de Conservacion de Friends,

durante una presentacion de la Semana Latina de la Conservacion Ambiental en Hood River. © Paloma Ayala

Iniciada por la Fundacion Hispanic Access en el afio
2014, la Semana Latina de la Conservacién Ambiental
se esfuerza por promover la participacion de los latinos
en la defensa del medio ambiente y fomentar una

comunidad conservacionista mas inclusiva y equitativa.

PASAJES | OTONO/INVIERNO 2023

Texto de
Denise Lopez

[ )

Organizadora de Conservacion

A SEMANA LATINA DE LA CONSERVACION
Ambiental (LCW) es una iniciativa
anual que destaca la inestimable
contribucion de las comunidades
latinas a los esfuerzos de
- conservacion en Estados Unidos.

Mas que una simple celebracion,
la LCW trata de forjar una
conexién mas profunda entre

estas comunidades y las actividades al aire libre. Lo que

comenzoé con tan solo nueve eventos ha florecido hasta

superar los 250 eventos en los ultimos afios, uniendo

a los latinos de todo el pais a través de una mezcla de

actividades al aire libre, compromiso con la comunidad

y eventos educativos celebrados por organizaciones



y agencias comunitarias, sin fines de lucro,
religiosas y gubernamentales de todo el pais. Los
objetivos de la LCW coinciden con los de Friends:
crear un sentimiento de pertenencia y custodia
de los espacios naturales e inspirar a la proxima
generacion de lideres y defensores del medio
ambiente.

Comunidades, un grupo de justicia ambiental

y social de Hood River, y un grupo con el que
colaboramos estrechamente, pidi6 a Friends

que se uniera a la planificacion de la primera
Semana Latina de la Conservacion Ambiental

del Gorge. Nuestra vision era cerrar las brechas
culturales y medioambientales asegurando que

la conservacion sea inclusiva y representativa

de la diversidad del Gorge mediante actos que
hicieran hincapié en la importancia de las diversas
voces y perspectivas al momento de abordar los
retos medioambientales. La Semana Latina de la
Conservacion Ambiental del Gorge se celebrd del
20 al 22 de julio y contd con la participacion de
un poeta medioambiental guatemalteco el jueves,
un panel de lideres medioambientales locales
discutiendo temas de justicia ambiental y social el
viernes, y una caminata y un recorrido de Friends
de la propiedad de Catherine Creek el sabado.

Junto con miembros del Servicio Forestal de

EE. UU., yo participé en la mesa redonda del
viernes, en la que debatimos sobre las profesiones
relacionadas con la conservacion, como hemos
podido avanzar en nuestras carreras hasta llegar a
donde estamos y las oportunidades para los latinos
de la comunidad que buscan empleos ecoldgicos.
Tuvimos una gran variedad de asistentes de
organizaciones asociadas, incluyendo miembros
de la comunidad que buscan mejorar la situacion
de los latinos, empresas locales y, por supuesto,
familias y personas latinas.

La energia de este evento era contagiosa;

of mucho entusiasmo y pasion en todas las
conversaciones que tuvieron lugar. Hablando con
los asistentes y durante el panel, les comparti mi
amor por el medio ambiente y el duro camino que
recorri para llegar a donde estoy hoy. Todos hemos
experimentado el montdn de giros inesperados de
la vida y no podriamos haber predicho el lugar en
ddénde estamos hoy. Fue reconfortante escuchar
cémo cada uno se habia alejado del plan que se
habia fijado, y fue inspirador poder compartir
lecciones que no me habia dado cuenta que sabia.

Friends le da la bienvenida a la comunidad Latina a nuestra Reserva de
Catherine Creek para impartir lecciones sobre la fauna y la ecologia locales
(las fotos de arriba y de en medio muestran a Sarah Skelly, Coordinadora
de Administracion de Voluntarios de Friends, dirigiendo las sesiones de
aprendizaje) y admirar la hermosa vista estival del rio Columbia y el Mt.
Hood. © Paloma Ayala

12 GORGEFRIENDS.ORG



Caminando por Catherine Creek durante la Semana Latina de la Conservacion Ambiental. © Paloma Ayala

Con una mezcla de agotamiento y satisfaccion, terminé
mis preparaciones para la caminata que Friends estaba
liderando al dia siguiente y me levanté temprano para
el viaje hasta Catherine Creek. Cada evento latino
exitoso tiene una mezcla de las siguientes tres cosas:
comida deliciosa, actividades divertidas y gente que
sabe pasarla muy bien. Para asegurarme de cumplir
con estas expectativas, conté con la ayuda de Sarah
Skelly, Coordinadora de Voluntarios de Friends, Lily,
guardabosques del Servicio Forestal y mi familia.

Pasamos un dia muy emocionante, jcon la casa llena y
con nuestro primer compafiero gato en la caminata!
Alo largo de la excursion, Sarah ensed al grupo la
resistencia climatica de los bosques de robles, las
poblaciones de aves locales y las plantas interesantes de
la zona. Nuestro paseo y una leccion sobre la naturaleza
fueron una continuacion adecuada después del panel,

y fue muy especial crear la oportunidad de llevar a la
comunidad al aire libre y poder ver las sonrisas mientras
aprendian los nombres formales de las plantas y las aves
que ya reconocian como parte de su comunidad.

Como latina, la oportunidad de celebrar la alegria

PASAJES | OTONO/INVIERNO 2023

y la resiliencia de mi comunidad es increiblemente
impactante e importante para mi. Aunque nos
enfrentamos a muchos dificultades, y el cambio
climatico es uno de los mas dificiles, el sentido de unidon
y determinacion es lo que nos ayuda a seguir adelante.
Para muchos miembros de mi comunidad, nuestra
cultura e historia han generado una fuerte relacion con
la tierra y un profundo respeto por la Madre Tierra.

Cuanto mas podamos resaltar la interconexion entre
las personas y el mundo natural compartiendo nuestras
practicas y ensefianzas tradicionales, mas personas

se sentiran motivadas a continuar protegiendo y
conservando. A diferencia de muchas personas en

la comunidad latina, he tenido la oportunidad de
disfrutar de la naturaleza con mi familia, 1o que me
llevé a convertirme en una defensora de nuestros
espacios naturales. Espero que los futuros eventos de
la Semana Latina de la Conservacion Ambiental puedan
seguir brindando las mismas oportunidades que yo he
experimentado, para que todos podamos encontrar la
alegria, la curiosidad y la pasion por las actividades al
aire libre. &



RECONOCIMIENTO A LOS ADMINISTRADORES DE TIERRAS

por Sarah Skelly, Coordinadora de Administracion de Voluntarios

Si usted participa como voluntario en un evento de administracion de
Friends, en un equipo de administracion de tierras, o simplemente pasa
mucho tiempo explorando los senderos del Gorge, es probable que se
encuentre con Jackie Grubelnik por el camino, llenando bolsas con maleza
invasora, plantando arbustos nativos, o tal vez enfundada en su casco
verde de Trailkeepers of Oregon, arreglando los senderos. Puede que
incluso aparezca con unos brownies para compartir, lista para trabajar
duro. Jackie comenzd a trabajar como voluntaria con Friends en 2019

y sigue siendo una fortaleza en nuestro programa de voluntarios de
administracion, hoy en dia, como parte del Eastern Gorge Land Steward
Team, junto a otros seis administradores estelares que mantienen el
impulso en proyectos en Mosier Plateau, Mt. Ulka y Lyle Cherry Orchard.

Para Jackie, la administracion de actividades al aire libre no es algo nuevo.
“Siempre he sido una persona orientada a las actividades al aire libre e
interesada en preservar el mundo natural, de nifia siempre estaba jugando
en el bosque.” Su primer trabajo en senderos fue en el sur de California, en
la parte sur de la Pacific Crest Trail, que atraviesa el desierto. Al jubilarse e .
~ P . 7 5 T ; y & i!"‘- RV
de 40 afios en el campo de la medicina, Jackie se traslado al Gorge en el Jackie Grubelnik arrancando la hierba invasora de San
afio 2018 para estar mas cerca de su familia. Su pasion por los senderos Roberto a lo largo del sendero 400 junto a Elowah Falls.
y la conservacion de la naturaleza la llevé a conectar rapidamente con
organizaciones de conservacion y senderos del Gorge. “iSer una administradora de la tierra es vigorizante! Tengo tiempo,
me gusta el trabajo fisico y me encanta aprender sobre todas las plantas, las aves y, mas recientemente, jsobre las abejas,
gracias a Frances Fischer!”, agrega. “Y es importante ayudar a preservar estas zonas para las generaciones futuras.”

Su primer grupo de trabajo en el Gorge fue con un colaborador de Friends Washington Trails Association en un dia lluvioso
en Lyle Cherry Orchard en el 2019, donde por casualidad conocié a la Directora de Administracion de Friends, Sara Woods,
iy el resto es historia!

Jackie forma parte de un creciente cohorte de Administradores de Tierras que comenzé en 2020 y ha crecido de 10 a 30
administradores en todo el Gorge. Los Administradores de Tierras se comprometen a cuidar un lugar durante todo el afio

y el impacto ha sido increible y ciertamente visible. Reflexionando sobre los cambios en Mosier Plateau, comenta: “La
cardencha [invasora] era muy resistente y estaba por todas partes, pero el equipo es diligente. Es importante sacar adelante
estos proyectos y es un compromiso a largo plazo, pero el compromiso realmente vale la pena. Uno ve los progresos con el
tiempo, lo cual es gratificante, y también se trata de la gente y las conexiones con otros administradores. Realmente llegas a
conocer tu sitio, te das cuenta de los pequefios cambios y también te formas una mejor idea de lo que hay que hacer.”

Un sincero agradecimiento a Jackie y a sus compafieros Administradores de Tierras por las increibles contribuciones que
hacen que la administracion del Gorge sea un éxito.

Jackie forma parte de nuestro Eastern Gorge Land Steward Team, que ayuda a administrar las propiedades de Friends en Mosier Plateau (izquierda), Mt.
Ulka y Mt. Lyle Cherry Orchard (derecha). © Cate Hotchkiss
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CONCURSO DE FOTOGRAFIA DE FRIENDS 2024: jFriends of the Columbia Gorge iniciara su noveno concurso anual de fotografia en las préximas semanas! Si desea que le avisemos cuando se HAGA CLIC/TOQUE AQUI

abra el plazo de participacion en el concurso, suscribase a nuestro boletin electrénico, o visite gorgefriends.org/subscribe o escanee el cddigo QR que se encuentra en el lado derecho de esta ACUSCRIBIRSEA

pagina. En esta foto ganadora de la categoria “Gorge Oriental Escénico 2020 la fotografa Laura Payne captd una escena de hermosa serenidad invernal en Rock Creek, en Mosier, Oregon. DE CORREO DE FRIENDS
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Texto de
Melissa Gonzalez

Supervisora de Programas
al Aire Libre

T un %é[io{& dia de sctubre

se celebrd un evento artistico especial en el Area
Recreativa Estatal de Benson, que ofrecid una tarde

de creatividad y conexion con la naturaleza. El follaje
otofial que rodea el lago Benson habia empezado a
emerger, con arboles adornados con vibrantes tonos
amarillos y naranjas. Los participantes, muchos de los
cuales llegaron conde familiares y amigos, llegaron en
esta tarde nublada. Dandoles la bienvenida con bebidas
calientes y sabrosos bocadillos, los participantes,
abrigados por el aire fresco, se reunieron para vivir
una experiencia unica de dibujo y pintura al aire libre.
Este encuentro, guiado por la paisajista de Portland,
Elo Wobig, se convirtio en una celebracion del arte, la
naturaleza y la encantadora belleza de un sombrio dia de
otofio.

Mientras la gente entraba en calor con una bebida,

17 PASAJES | OTONO/INVIERNO 2023

Elo Wobig

la conversacion estaba muy animada y las personas
forjaban nuevas conexiones y reavivaban las antiguas.
Después, Elo los reunio a todos para comenzar la
sesion vespertina de dibujo urbano. Equipados con un
cuaderno de bocetos, un 1apiz y un juego de acuarelas,
los participantes, sentados en mesas de picnic o en
sillas de acampar, escucharon los valiosos consejos

de Elo sobre cémo dibujar y dominar la técnica de la
acuarela. Ella, con mucha habilidad, ayudé al grupo con
la mezcla de colores necesarias para reflejar los tonos
de las montafias del Gorge y el vibrante follaje de otofo,
provocando el asombro de los participantes con su
impecable técnica de acuarela.

Después de la presentacion de Elo, los participantes
buscaron su lugar ideal para dibujar y crear sus obras.
Algunos permanecieron en grupos, mientras que otros



buscaron la soledad a orillas del lago. Para muchos de
ellos, este evento fue una aventura completamente
nueva con la naturaleza, y para algunos, fue su primera
vez en el Columbia Gorge. Elo se pased por el parque,
ofreciendo orientacion y motivacion, ayudando a todos
a apreciar la belleza del paisaje. Los participantes,
abrigados con bufandas y chaquetas, encontraron un
tipo unico de inspiracion en la tranquilidad de la tarde.
El frio del dia parecia acentuar el calor de la creatividad
compartida.

La sensacion de unidn en la naturaleza fue lo que
hizo que el dia fuera realmente especial. Mientras
las personas compartian historias y admiraban las
creaciones de los demas, las risas resonaban entre el
susurro de los arboles. Los participantes dieron los
ultimos retoques a sus obras y se reunieron para una

Todas las fotos por Monique Trevett, Friends of the Columbia Gorge

|

—

foto del grupo, mostrando con orgullo su hermoso

arte del Gorge. Cuando la luz del dia se desvanecia y
comenzo a llover, los participantes recogieron sus cosas
y se fueron del evento. El ambiente relajado permitio
que fuera un dia lleno de felicidad, en donde todos se
sintieron parte de una comunidad creativa. No solo

se llevaron a casa sus dibujos y sus pinturas; también
regresaron a casa con el recuerdo de un dia en el Gorge,
creando arte en comunidad. Este evento es solo el
principio de las diversas experiencias al aire libre que
Friends pretende ofrecer, mostrando formas alternativas
de conectar con la naturaleza mas alld de las caminatas
tradicionales. Este evento artistico fue un ejemplo de
como la combinacidn del arte y la naturaleza puede ser
una experiencia alegre que reuna a las personas en los
exteriores.
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Incendio de Tunel Cinco © Christian Roberts-Olsen
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UNA EFECTIVA RESPUESTA
INTERINSTITUCIONAL AYUDA A MITIGAR
LOS DANOS DEL INCENDIO DEL TUNEL
CINCO PROVOCADO POR EL FERROCARRIL

*ACTUALIZACION: Después de escribir este articulo, el informe preliminar del investigador

del DNR de Washington, Bruce Long, sobre la causa del Tunel Cinco fue certificado y puesto a
disposicion del publico a través de una solicitud de registros publicos. La investigacion reveld
que los restos de los frenos y las particulas de emisién de carbono del motor del tren BNSF
2322 provocaron el incendio. El informe también sefiala que las actividades de mantenimiento
de las vias de la BNSF habian provocado dos pequefios incendios en las mismas inmediaciones
cinco y ocho dias antes del incendio forestal grande. Estos dos incendios, resultado del
mantenimiento de vias, se produjeron durante las horas de oscuridad, cuando las temperaturas
habrian sido mas frescas y la humedad mas alta. Estos incidentes deberian haber alertado

a BSNF de un peligro de incendio localizado a lo largo de las vias en esta zona. Ademas, dos
testigos informaron que el motor parecia ser de la variedad “no turboalimentado”, 1o que
indicaba que tenia mas de 40 afios. Los motores no turboalimentados tienen una
mayor probabilidad de emitir emisiones de carbono diésel por el tubo de escape que
podrian provocar un incendio, por lo que generalmente no se usan en el Columbia L INFORME
Gorge durante los meses de verano debido a su propensién a provocar incendios. SOMEEEE
Escanee el cddigo QR para ver el informe completo de la investigacion.

HAGA CLIC/TOQUE
AQUI PARA LEER

- L 12 DE JULIO DEL 2023, APROXIMADAMENTE A LAS 11:19 AM, SE DECLARG UN INCENDIO FORESTAL CERCA DE LA
localidad de Underwood, en el condado de Skamania, Washington. El incendio, conocido
como el Incendio del Tunel Cinco, se propago rapidamente debido al clima caluroso,
seco y ventoso. En pocas horas, amplias zonas del condado de Skamania fueron objeto
de un aviso de evacuacion de nivel 3, la clasificacion mas alta posible que aconseja a

- los residentes y propietarios de negocios que abandonen inmediatamente el lugar sin
recoger sus pertenencias, ni intentar proteger sus propiedades debido al peligro extremo.
El fuego quemd 529 acres y destruyd al menos 10 estructuras, entre viviendas y otras
propiedades. Afortunadamente, los servicios de emergencia, como el Equipo 12 de Gestion
de Incidentes del Noroeste, pudieron colaborar con el distrito de bomberos del condado

de Skamania, el Departamento de Recursos Naturales y el Servicio Forestal de EE. UU. para proporcionar
personal de extincidn de incendios. Pudieron actuar con rapidez; sin una respuesta tan rapida, el incendio
podria haberse acelerado y causado aun mas dafios a la fauna, la flora y las comunidades humanas del Gorge.
El 5 de julio, las zonas cercanas a los perimetros oriental y occidental del incendio se habian reducido del nivel
3 al 2. Fl nivel de evacuacidn aconseja a los residentes y propietarios de negocios que empaquen todas sus
pertenencias y se preparen para evacuar en cualquier momento. El 7 de julio, el tiempo empezo a refrescar y
el nivel de evacuacion del condado de Skamania se redujo al nivel 2. La contencion se acelerd rapidamente a
medida que la temperatura seguia bajando y los niveles de humedad aumentaban. El 10 de julio, el incendio
alcanzo el 80% de contencion. El incendio quedo totalmente controlado casi dos semanas después de su inicio.

El fotdgrafo Richard Hallman se asomo a la ventana desde el salon de su casa en Hood River el primer dia

del incendio y observé unas ominosas columnas de humo de color gris que se elevaban desde el otro lado

del Columbia. “Podia mirar hacia el otro lado [del rio] y ver el humo que salia. Asi que me di cuenta de que

algo estaba pasando,’ dijo Hallman. Por lo que decidié intentar dar un vistazo mas de cerca desde el lado de
Washington, pero con la SR-14 cerrada desde los puntos kilométricos 56-65, no pudo aventurarse mas hacia el
oeste después de cruzar el puente de Hood River. Hallman se retiré entonces hacia Oregdén, donde colocé su
camara en el sendero Hood River Waterfront Trail y empezo a tomar fotos y videos que mas tarde publicaria en
su Instagram (@richardhallman_photo) para ayudar a informar a los miembros lo que estaba pasando.
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https://assets.gorgefriends.org/assets/images/Tunnel Five Wildland Fire Investigation Report.pdf

Los medios aéreos pudieron llegar rdpidamente al lugar

de los hechos. Mirando hacia el norte, al otro lado del rio,
Hallman se asombré del nimero de helicOpteros y aviones
cisterna que arrojaban agua y retardante de incendios sobre
el fuego. “No sé cuantos tipos diferentes de aviones habia”,
relaté Hallman. “Estuve ahi casi una hora a la luz del dia y ni
siquiera pude sacar fotos de todos los pasos porque estaban

Aunque perdimos estructuras y hay personas
que todavia estan sin sus hogares, el personal
de bomberos fue increible en su respuestay
fuimos muy afortunados de tener eso.”

- SHERIFF DEL CONDADO DE SKAMANIA, SUMMER SCHEYER

pasando y trabajando muy duro.” La sheriff del condado

de Skamania, Summer Scheyer, qued¢ satisfecho con su
rapida respuesta. “Fl Departamento de Recursos Naturales
ha hecho un trabajo increible movilizando medios aéreos
a nivel local. Asi que tuvimos multiples medios aéreos en el
lugar en menos de una hora desde el incendio.”

Los pastos y la vegetacion secos, junto con las altas
temperaturas y el viento, alimentaron el fuego, que se
intensifico y se expandio en los perimetros oriental y
occidental hasta el 4 de julio. Los medios aéreos siguieron
arrojando agua sobre el incendio y sobre distintas zonas
con altas probabilidades de ignicién, denominadas puntos
calientes del incendio. El 3 de julio, los bomberos lanzaron
mangueras alrededor de los edificios y estructuras que
presentaban un alto riesgo de incendio, retiraron el exceso
de terreno inflamable y colocaron lineas de bulldozer. Estos
procedimientos continuaron durante los primeros dias del
incendio, y el 5 de julio los niveles de contencién empezaron
a disminuir. Ese dia, el incendio, que en ese momento

era mucho mas activo en el interior que en el perimetro,
alcanzé el 5% de contencidn.

La contencidn del incendio aumentd mas rapidamente a
partir del 7 de julio gracias a las temperaturas mas frescasy
a los mayores niveles de humedad. El 7 de julio, el incendio
solo estaba contenido en un 20%, pero llegd a estarlo en un
80% el 10 de julio. El incendio quedd totalmente controlado
unos dias después.

Alo largo de la semana que duro el incendio, todos los

dias particip6 un promedio de 347 personas, entre pilotos,
equipos de extincion terrestre, operadores de autobombas
y bulldozers, y responsables operativos y logisticos. Scheyer
menciona los distintos recursos que acudieron a ayudar

a combatir el incendio. “No solo respondieron nuestros
recursos locales del Distrito 3, sino también el condado
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de Klickitat con su personal de bomberos, y luego el
Servicio Forestal de EE. UU. y el Departamento de Recursos
Naturales.”

El 6 de julio, el ferrocarril estuvo en el epicentro del
incendio del Tunel Cinco. Durante este tiempo, los
bomberos trabajaron duro para proteger las vias. Aunque
todavia se estd investigando la causa del incendio (*ver
actualizacion al principio del articulo), es posible que fuera
provocado por el ferrocarril. Hace dieciséis afios se declard
un incendio en el mismo lugar que el del Tunel Cinco, el
llamado incendio de Broughton. El incendio de Broughton
del 2007 fue provocado por el rectificado de vias, un proceso
de reparacion de vias que pueden presentar malformaciones
debido al uso constante de trenes y vagones pesados. El
rectificado de vias puede crear chispas que desencadenen
incendios forestales, sobre todo en regiones como el

Gorge, de topografia empinada, se sabe que las pendientes
ascendentes intensifican los incendios forestales porque, a
medida que el aire caliente del fuego asciende, calienta las
hierbas situadas mads arriba en la pendiente, haciéndolas
mas inflamables una vez que el fuego las alcanza.

Si no hubiera sido por todos los socorristas, el personal
de bomberos y todos los que ayudaron y apoyaron a

la comunidad durante el incendio, éste podria haberse
propagado ain mas rapido y haber causado muchos mas
dafios. Scheyer cree que, aunque hubo dafios y tragedia,
el resultado podria haber sido mucho peor. “Creo que

en general fue un éxito. Desde mi punto de vista, aunque
perdimos estructuras, y hay gente que sigue sin vivienda,
creo que el personal de bomberos estuvo increible en su
respuesta, y fuimos muy bendecidos por ello.”

Afortunadamente, los equipos de emergencia pudieron
extinguir el incendio del Tunel Cinco antes de que se
agravara aun mas, pero es probable que el futuro de los
incendios forestales en el Gorge sea muy parecido. Sofia
Urrutia-Lépez, Organizadora de Conservacion de Friends,
explica que su estresante experiencia con el incendio de
Eagle Creek la prepard para el del Tunel Cinco. “[El incendio
del Tunel Cinco] no me puso ansiosa solo porque el incendio
de Eagle Creek fue tan impredecible.” Los incendios
forestales no se pueden evitar y son esenciales para
mantener ecosistemas sanos, equilibrados y biodiversos en
el Gorge. Cada afio, la temporada de incendios forestales
sera cada vez mas calurosay seca debido al cambio
climatico. Por ahora, para proteger a las comunidades del
Gorge no hay una solucidn sencilla, no podemos limitarnos
a trasladar una autopista, las vias férreas o las viviendas.
Pero existen soluciones para reducir el riesgo de incendios
forestales y mantenerse a salvo cuando se producen cerca
de las comunidades.

Para los propietarios que viven en zonas con alto riesgo de
incendios forestales, es esencial practicar el cdmo vivir “a
prueba de incendios” (firewise, en inglés). Firewise es un
programa creado por la Asociacion Nacional de Proteccion
contra Incendios que ayuda a quienes viven en entornos que



sufren incendios forestales frecuentes. Vivir
“a prueba de incendios” implica tomar
medidas para evitar que los incendios
forestales dafien las viviendas, como
retirar los arbustos y arboles que estén

a menos de 30 pies de la casa; mantener
los canalones libres de residuos, hojas
muertas y agujas de pino que puedan

ser inflamables; y sustituir o reparar las
tejas, tablillas y rejillas de las ventanas que
falten o estén dafiadas para evitar que las
brasas provoquen un incendio. Se trata de
diferentes practicas que los propietarios
de viviendas deben llevar a cabo para
prepararse para la temporada de incendios
forestales. Vivir en un entorno en el que

los incendios forestales se producen con
frecuencia exige asumir la responsabilidad
de mantenerse a salvo para protegerse a
si mismo y a su comunidad. “Es genial ver
a la comunidad unida a pesar de lo tragico
del suceso. Senti que la zona me estaba
apoyando mucho durante todo el tiempo”,
declard Urrutia-Lépez. Scheyer menciona
que es natural que se produzca un incendio
forestal debido a estas condiciones de
viento y sequedad en las que vivimos, otro
reto mas al que tenemos que enfrentarnos.
“En la zona en la que vivimos, con los
fuertes vientos, la zona seca, el terreno
dificil, vamos a tener estos incendios.” &

L

FIREWISE: Lea “Fighting Fire with
Firewise”, un articulo de Lauren
Ellenbecker de The Columbian,
posterior al incendio del Tunel
Cinco, visitando
gorgefriends.org/firewisetunnel5

o escaneando el codigo QR (solo
inglés) que aparece a continuacion.

HAGA CLIC/TOQUE

AQUI LEER
ELARTiCULO

RECOLECCION DE AGUA: Visite
gorgefriends.org/airtanker o
escanee el codigo QR para ver
un video de un avion cisterna
recolectando agua del rio
Columbia para combatir el
incendio del Tunel Cinco.

HAGA CLIC/TOQUE

AQUIVER
ELVIDEO

Arriba a la izquierda: Un avidn cisterna lanza el retardante de incendios Phos-Chek frente a la propagacion del fuego para crear una barrera quimica (foto
de Richard Hallman); Arriba a la derecha: Los puntos calientes son visibles desde el otro lado del rio Columbia en Oregdn (Jarrod Lyman); Centro izquierda
y centro: Bomberos del Equipo 12 de Gestidn de Incidentes del Noroeste transportan equipos pesados por vias férreas y carreteras en sus esfuerzos

por detener las llamas (J. Michael Johnson); Centro derecha: El personal de extincion de incendios se reline poco después del amanecer para la sesién
informativa matutina del 7 de julio del 2023 (Grupo Nacional de Coordinacion de Incendios Forestales); Fila inferior: Los principales medios aéreos de

extincion de incendios, como aviones cisterna y helicdpteros, se usaron para apagar el fuego con agua (Petar Marshall).
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https://www.columbian.com/news/2023/sep/02/fighting-fire-with-firewise-columbia-river-gorge-towns-push-for-more-wildfire-safety-practices/
https://youtu.be/XuW3FE9ngjA

EL DIRECTOR EJECUTIVO DE FRIENDS, KEVIN GORMAN, REFLEXIONA

SOBRE UN CUARTO DE SIGLO CON FRIENDS OF THE COLUMBIA GORGE



En el afio 1986, acababa de salir de la universidad y trabajaba
como redactor publicitario, sin la menor idea de dedicarme a
la conservacion o dirigir una organizacion sin fines de lucro.
Aquel mes de junio, estaba viendo cémo un amigo se graduaba
en el Columbia Bible College de Columbia, Carolina del Sur,
cuando el predicador bautista surefio afroamericano que daba
la ceremonia de graduacion se inclind hacia adelante en el
podio y vociferd: “Su vida no es mas que un instante entre dos
vastos infinitos. ;Qué estan haciendo con su momento?”

Sus palabras me cautivaron, pero no las asimilé hasta unos
afios mas tarde, cuando seguia trabajando en la misma agencia
de publicidad de Michigan, pero habia ascendido de redactor
publicitario a director creativo. Estaba con los directivos de
nuestra agencia, regresando de un lanzamiento publicitario
que el presidente de nuestra agencia habia estropeado y no lo
queria admitir. Cuando se le pregunto cuantos empleados que
forman parte de las minorias tenia contratados la empresa,
nuestro presidente titubed y finalmente mintid. Por mucho.

El viaje en coche de vuelta a la oficina fue tranquilo hasta

que el presidente preguntd quién podria conocer a personas
afroamericanas que estuvieran dispuestas a sentarse en
oficinas vacias y fingir que trabajaban ahi para cuando el
cliente potencial hiciera una visita en nuestra oficina. Las
palabras del predicador de afnos atras volvieron a mi: ;qué
estas haciendo con tu momento?

A los pocos meses, dejé la publicidad por el mundo de las
organizaciones sin fines de lucro y no pasé mucho tiempo
hasta que me encontré en mi primer dia como director
interino de Friends of the Columbia Gorge. Nunca habria
imaginado una relacion tan duradera, ya que nunca habia
trabajado en un empleo durante mas de cuatro afios. Tampoco
habia dirigido nunca una organizacion y, aunque me gustaba
el Gorge, no lo amaba (eso vendria después). Pero me enamoré
de la historia del origen de Friends. Me senti fascinado con la
historia de la fundadora de Friends, Nancy Russell, una mujer
que se sentia igual de comoda codeandose con los ciudadanos
mas ricos de Portland, asi como trazando estrategias de litigio
con los jovenes guerreros del medio ambiente. La organizacion
era pequefla, pero poderosa, ya habia logrado su mayor legado
al inaugurar el Area Escénica Nacional del Gorge del Rio
Columbia.

Pero el personal de Friends necesitaba un poco de carifio.
Heredé seis empleados y solo uno llevaba mas de un afio en

la organizacidén. Los salarios eran bajos y las prestaciones casi
inexistentes. Pasé los anos siguientes intentando “subir al
autobus a la gente adecuada” y haciendo de Friends un lugar
en el que la gente quisiera quedarse. Con buena gente a bordo
que se preocupaba por el Gorge, empezamos a ocuparnos de
cuestiones de mayor perfil y a ganar, desde detener los casinos
y los complejos turisticos de destino hasta eliminar las presas
y las centrales eléctricas de carbodn. El apego del publico al
Gorge crecid y muchos residentes del Gorge, que antes veian

Opuesto: Kevin Gorman (derecha) y Nancy Russell (centro) con el ex senador de Oregdn, Gordon Smith, en Crown Point en abril del 2002 (Archivos de Friends).

— L -

Kevin Gorman caminando con su hija Meghan en Wahclella Falls, 2001.

que la legislacion del Gorge era un recurso que se usaba en
su contra, ahora lo vefan como un escudo que les protegia del
desarrollo en expansion del oeste.

Con una organizacion en crecimiento y un apoyo cada vez
mayor, empezamos a emprender proyectos que habrian

sido impensables cuando yo empecé, como el lanzamiento

de Gorge Towns to Trails y nuestro fideicomiso de tierras. El
resultado ha sido que Friends se ha convertido en un apoyo
para la proteccion, preservacion y administracion del Gorge.
A veces somos defensores, a veces litigantes, algunas veces
compradores de terrenos y otras socios y aliados. Seguimos
cambiando, adaptandonos y creciendo, pero sin perder nunca
de vista nuestra Estrella Polar.

También hemos atravesado algunos de los afios mas dificiles
que he vivido recientemente, con la pandemia y el asesinato
de George Floyd y sus secuelas colectivas. Muchos de nuestros
empleados y directivos tienen ahora un aspecto y una forma
de pensar muy diferentes a los de hace décadas. Eso no podria
motivarme mas. Para que Friends prospere dentro de 50 y

100 afios, debe reflejar un mundo cada vez mas diverso. Es
imprescindible.

Me siento muy afortunado de llevar 25 afios con Friends. Y
ahora sé que, si ese mismo predicador me preguntara hoy,
qué estas haciendo con tu momento, podria mirarle a los
ojos y decirle “exactamente lo que se supone que debo estar
haciendo.”

©

afios de Kevin Gorman como Director Ejecutivo en la pdgina siguiente.

Explore algunos de los principales logros y metas de Friends durante los 25

24

GORGEFRIENDS.ORG



Creacion del Klickitat Rail Trail y formacion de la Klickitat Trail Conservancy
(2001-2004)

Friends desempefié un papel de apoyo cuando un grupo de ciudadanos se unid para poner en
marcha un sendero ferroviario de 31 millas del que Washington State Parks estaba dispuesto
a deshacerse. Friends ayudo a los voluntarios a crear la Klickitat Trail Conservancy, redactar
documentos de constitucion y cartas de recaudacion de fondos, organizar una junta directiva
y ponerlos en contacto con otros grupos de senderos. Los donantes de Friends también
compraron algunas propiedades a 1o largo del sendero para apoyar los esfuerzos.

Creacion del Fideicomiso de Tierras de Friends of the Columbia Gorge (2005)

La decision de nuestro consejo de afiadir a nuestro trabajo un componente de fideicomiso
de tierras cambié fundamentalmente nuestro impacto sobre un paisaje mas amplio. En la
actualidad, poseemos propiedades que suman casi 1,200 acres a ambos lados del Gorge,
incluyendo el Lyle Cherry Orchard, en la foto de la izquierda.

La adquisicion de cuatro propiedades en Cape Horn, la creacion del Cape Horn Trail y la
formacion de la Cape Horn Conservancy (2006 - 2023)

Al igual que en el caso del Klickitat Trail, Friends desempefid un papel fundamental, aunque de
mayor importancia, en la puesta en marcha del Cape Horn Trail. Friends ayudé a la poblacién
local a crear Cape Horn Conservancy, compro propiedades clave y alentaron a otros a
conservar tierras. Estos pasos convencieron al Servicio Forestal de EE.UU. a unirse al esfuerzo
y dar vida al sendero. Friends incluso pago la construccion del mirador Nancy Russell.

Limitacion de un complejo turistico de destino en Broughton Landing (2008-2009)

No fue una victoria completa, ya que la Comisidon del Gorge aprobo un proyecto sujeto a
futuro escrutinio. La propuesta de una comunidad cerrada de 245 unidades junto a un lugar
de windsurf de clase mundial suscité un enorme escrutinio y, finalmente, el promotor perdié
interés. Sin la oposicion de Friends y los ciudadanos, este complejo se construiria hoy con
toda seguridad.

Suspension de un Casino en el Gorge (1999 - 2012)

La propuesta del casino del Gorge habria permitido la creacion del primer casino de Oregén
fuera de la reserva y habria abarcado el equivalente a 65 manzanas de Portland dentro de

la pequefia comunidad de Cascade Locks. La victoria fue agridulce, ya que Friends habia
colaborado durante afios con las tribus de Warm Springs y en un principio habia intentado
llegar a un acuerdo para reducir el impacto, pero fue rechazado por los abogados de las tribus.

Paralizacion de mas de una docena de propuestas de terminales de carbdon y petréleo en el
noroeste del Pacifico (2012 - 2016)

Mas de 100 tribus, organizaciones sin fines de lucro y comunidades se unieron para evitar que

el Gorge se convirtiera en una ruta de transporte de combustibles fosiles. Este sorprendente
resultado limito sin duda los esfuerzos por aumentar la extraccion de carbon en la cuenca del
rio Powder y la perforacion en los yacimientos petroliferos de Bakken para su futura exportacion
a China.
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Suspension de la presa de Condit (2012)

Una batalla legal de décadas trabajando con una amplia coalicién para eliminar una presa
centenaria de 100 pies de altura. La eliminacion permitié al salmon acceder a 17 millas
adicionales por el rio White Salmon.

Adquisicion de Steigerwald Shores y posterior trabajo de restauracion del salmén en el
Refugio Nacional de Vida Silvestre del Lago Steigerwald (2017 - 2022)

Es raro que una adquisicion pueda transformar literalmente un Refugio Nacional de Vida
Silvestre, pero esta lo hizo. La adquisicién de los 180 acres de Steigerwald Shores permitié a la
U.S. Fish & Wildlife abrir una brecha en el camino del dique de Steigerwald en tres lugares, lo
que permitid recuperar casi mil acres de tierras de cultivo como humedales y proporcionar un
habitat de descanso poco comun en el bajo Columbia para los salmones jovenes que se dirigen
al océano.

Adquisicion de la propiedad de Catherine Creek (2020)

Durante mas de 20 afios, una residencia privada llena de coches chatarra, tractores-remolque
y edificios no permitidos se asentd en medio de los miles de acres que conforman el Area
Natural de Catherine Creek. Friends interpuso demandas y denuncias para que se limpiara la
propiedad, pero fue en vano. En el afio 2020, la propiedad salié al mercado y Friends trabajé
para comprarla de forma andnima. Desde entonces, Friends ha limpiado la propiedad y espera
que, con el tiempo, los terrenos sirvan de apoyo a la zona de Catherine Creek.

Cierre de la central de carbon de Boardman (2020)

Friends y otras personas mantuvieron durante décadas una batalla litigiosa con Portland
General Electric para cerrar el mayor emisor de 6xido de azufre y 6xido nitroso de Oregon, que
provocaba una importante contaminacion en el Gorge oriental. La inica central eléctrica de
carbén de Oregdn cerrd finalmente en el 2020.

Mejora del Plan de Gestion del Gorge y creacion de un Plan de Accion sobre el Cambio
Climatico (2022)

Es raro que las normas de conservacion se hagan mas estrictas, ya que los promotores suelen
aligerarlas a lo largo de los afnos, pero el trabajo cooperativo con el personal de Friends y de la
Comision del Gorge condujo a mejoras sustanciales, como la proteccion de los humedales y la
limitacion del desarrollo en zonas propensas a incendios.

Crecimiento organizativo (1998 - Presente)

En el afio 1998, Friends of the Columbia Gorge tenia siete empleados, un presupuesto anual de
450,000 dodlares y un patrimonio neto de 750,000 ddlares. En la actualidad, Friends cuenta con
24 empleados, un presupuesto anual de 3.5 millones de ddlares y un patrimonio neto de 21.5
millones de ddlares.
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ACTUALIZACION DE LA SESION
LEGISLATIVA DEL 2023

por Steve McCoy, Abogado,
and Rudy Salakory, Director de Conservacion

El Area Escénica Nacional del Gorge del Rio
Columbia nacid del activismo, la defensa y la
presion de Friends of the Columbia Gorge y otros.
Estas actividades siguen desempefiando un papel
crucial en el trabajo continuo de Friends para
mantener este maravilloso lugar donde la gente
vive, trabaja y juega. Siguen llegando proyectos
de ley a las legislaturas de Oregon y Washington,
asi como a nivel federal, que tendrian efectos
adversos intencionados, o no intencionados,
sobre el Gorge y las normas que lo protegen.
Ademas, Friends siempre imagina formas de
mejorar las leyes actuales.

En cada sesion legislativa se estudian miles de
proyectos de ley y se necesita mucha gente

para seguirlos. Recibimos mucha ayuda de los
socios de las coaliciones. Friends forma parte

de una coalicion llamada Stand up to Factory
Farms (SUFF). La SUFF esta formada por grupos
interesados en obtener resultados positivos para
la salud humana, la seguridad de los trabajadores
agricolas, las explotaciones familiares medianas y pequenas,
los recursos hidricos y atmosféricos y el bienestar animal.
También formamos parte de la Oregon Conservation
Network (OCN), la Washington Association of Land Trusts
(WALT) y la Coalition of Oregon Land Trusts (COLT). En la
actualidad, Dan Bell, Director de Fideicomisos de Friends,

es el Presidente del Consejo de COLT. Trabajar con socios y
coaliciones amplifica nuestra voz y, por tanto, la suya.

El personal de Friends ha dedicado tiempo a redactar cartas
y ofrecer testimonios escritos y publicos sobre varios
proyectos de ley. En Oregon, apoyamos medidas que habrian
proporcionado financiacion estatal para la mejora del
Puente de los Dioses y la propuesta de sustitucion del puente
Hood River-White Salmon, mientras que nos opusimos a
proyectos de ley que habrian permitido cambios unilaterales
de los limites de crecimiento urbano en cualquier parte del
estado. Ademas de estos proyectos de ley, habia decenas

de proyectos que necesitaban un seguimiento continuo.

Los proyectos de ley pueden cambiar radicalmente de una
reunion de comisidn a otra. Es extremadamente dificil
conocer el destino de cada proyecto de ley. De nuevo, aqui
es donde las coaliciones y los socios pueden ayudarnos.

La Ley 85 del Senado y la calidad del aire del Gorge
La temporada legislativa del 2023 en Oregdn fue inusual.

Oregon tenia un nuevo Gobernador, nuevos lideres en el
Senado y la Camara de Representantes, y casi un tercio del
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total de legisladores eran nuevos en la legislatura. Si a ello se
afade la division partidista en una panoplia de cuestiones, el
resultado fueron unas negociaciones incémodas y dificiles
sobre proyectos de ley y el abandono de algunos senadores
estatales. Un ejemplo de los compromisos alcanzados es

el proyecto de ley 85 del Senado, que en un principio se
elaboré como una moratoria temporal sobre las nuevas o
ampliadas Operaciones de alimentacion animal concentrada
(Mega-CAFO) de gran tamario en Oregdn, de modo que
pudieran evitarse los efectos adversos que estas operaciones
acarrean, pero que acabd no conteniendo las disposiciones
que Friends buscaba.

El apoyo de Friends a las primeras versiones del proyecto
de ley se centrd en mitigar los efectos adversos para la
calidad del aire del Gorge. Las mega-CAFO producen altos
niveles de 6xidos de nitrégeno, amoniaco y particulas,

que han demostrado tener graves consecuencias parala
salud de los habitantes del Gorge y de todo el estado. Las
mega-CAFO suelen tener enormes lagunas de estiércol
donde los residuos se pudren anaerdbicamente y se liberan
contaminantes al aire. La gestion del estiércol es la fuente de
emisiones de metano de mas rapido crecimiento en Estados
Unidos, porque las mega-CAFO, con sus enormes lagunas de
estiércol contaminantes, estan sustituyendo rapidamente

a las granjas familiares que no tienen lagunas de estiércol.
Dado que en el Gorge ya se han superado los limites de
efectos adversos significativos sobre la salud humana y

el medio ambiente para las particulas y la deposicion de
nitrégeno, cualquier fuente significativa de contaminantes



contribuira probablemente a
acumular impactos adversos
significativos para los residentes

y los recursos del Gorge. Aun asi,
la industria Mega-CAFO sigue
proponiendo nuevos proyectos
que afectaran negativamente la
calidad del aire del Gorge sin que
se hayan concedido permisos para
controlar sus efectos negativos.

Friends ha estado trabajando duro para garantizar que se
concedan los permisos adecuados para proteger la calidad
del aire en el Gorge y mas alld. La SUFF defendio el SB 85 en
la dltima sesidn. Finalmente, el proyecto de ley SB 85 fue
objeto de 11 enmiendas y hubo un momento en la sesion
en que los legisladores consideraron la posibilidad de
abandonarlo. En la version final, todo el lenguaje efectivo de
la calidad del aire fue despojado del proyecto de ley junto
con la moratoria sobre nuevas y ampliadas Mega-CAFO.
Friends cree que la calidad del aire es una cuestion critica
y seguira abogando por la exigencia de permisos para las
operaciones que puedan dafiar la salud humana y el medio
ambiente.

El resultado final de todos los testimonios, debates y
defensa fue un debilitado SB 85 que abordd una laguna en
la cantidad de agua que una Mega-CAFO podria extraer sin
un permiso de agua. Antes del SB 85, estas explotaciones
podian extraer, con fines de abastecimiento de agua, toda el
agua subterranea disponible en el acuifero sin ningun tipo
de supervision, ni restriccion. El cierre de la via de exencion
de las Mega-CAFO es un resultado bienvenido, pero solo una
parte de lo que Friends esperaba. Tenemos mas trabajo por
hacer.

Financiacion de la Comision del Gorge

Ademas del trabajo de Friends sobre el SB 85, el personal
de Friends dedico tiempo este afo a intentar que Oregén

Las lagunas de estiércol producen cuatro gases - sulfuro de hidrégeno,
metano, amoniaco y didxido de carbono - que pueden dafar la salud
humana y el medio ambiente. La imagen mas grande de la izquierda
muestra una laguna de estiércol de 20 acres en Boardman, Oregon (foto
de Friends of Family Farmers). La imagen mas pequefia muestra a un
trabajador de las granjas Lost Valley, ahora cerradas, observando las
lagunas de estiércol desbordadas. A la luz de la aprobacion de la ley SB
85, la empresa Easterday Dairy, infractora en serie de la calidad del agua,
ha renunciado a sus intentos de reabrir el establecimiento con mas de
30,000 vacas (Foto del Departamento de Agricultura de Oregon). Visite
gorgefriends.org/megadairy o escanee el cddigo QR (solo inglés) para
obtener mas informacion del Centro de Seguridad Alimentaria.

HAGA CLIC/TOQUE

AQUI PARA LEER MAS

aprobara la solicitud de presupuesto completo de la
Comision del Gorge del Rio Columbia para el proximo
bienio. Segun el Convenio del Gorge del Rio Columbia,

el presupuesto de la Comisidon del Gorge se divide en
partes iguales entre Oregdn y Washington, y la cantidad
menor aprobada la asignan ambos estados. Washington

se comprometio a financiar integramente la solicitud
presupuestaria de la Comision del Gorge, mientras que
Oregon optd por eliminar paquetes que habrian financiado
un programa de Diversidad, Equidad e Inclusion; un
programa de adaptacién y mitigacién del cambio climatico;
y un muy necesario segundo abogado para la Comision del
Gorge. Asi pues, estos paquetes tan necesarios no recibiran
financiacion alguna.

Trabajo futuro

Para la sesion del 2023, no teniamos los recursos, coaliciones
y asociaciones (a excepcion de WALT) para seguir la
legislacidn en el estado de Washington, como lo hicimos en
Oregon. En los proximos afnos nos proponemos aumentar
nuestra participacion en la elaboracion de leyes en
Washington.

Hay mucho trabajo entre bastidores con leyes que pueden
tener un tremendo impacto en el Gorge del rio Columbia y
la Ley de Areas Escénicas Nacionales que la protege. Hace
falta algo mas que involucrarnos. Usted también puede
participar en este proceso. De vez en cuando enviamos
Alertas de Accion a nuestros miembros y amigos sobre
cuestiones criticas que requieren atencion inmediata. A
veces destacaremos cuestiones

que estamos siguiendo en nuestros
boletines, paginas de redes sociales
o en esta revista. Le animamos a
participar cuando y donde pueda.
Juntos podemos amplificar las
voces de los demas y hacer

que el Gorge siga siendo un

lugar maravilloso para todos.

HAGA CLIC/TOQUE
AQUI SUSCRIBIRSE

A ALERTAS DE
ACCION DE FRIENDS

Visite gorgefriends.org/subscribe o
escanea el cédigo QR para registrarte
y recibir alertas de accién de Friends.
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B MIEMBRO DESTACADA: JUDY HENDERSON

Si quiere conocer a una persona que se trasladé al
Gorge desde un lugar muy diferente, entonces tiene
que conocer a Judy Henderson. Judy llegd al Gorge en
el afio 1976 desde Brooklyn, Nueva York, y le parecio
impresionante: “Me asombrd la variedad del terreno,
desde los verdes bosques de abetos Douglas, a medida
que cambiaba, hasta las altiplanicies marrones del este.
Tuve la sensacion de que era un lugar prehistdrico
cuando conducia por la Scenic Highway. Era muy
frondoso y verde.”

Cuando Judy se trasladé a Portland, vivid cerca de Tryon
Creek y se convirtié en voluntaria activa de Friends de
Tryon Creek. Ahi aprendid todo sobre el bosque y 1o

que tenian de especial los ecosistemas del noroeste del
Pacifico. Cuando empezd a informarse sobre otros grupos
ecologistas y conservacionistas, Judy se sintié abrumada
por la cantidad que habia y pensd que necesitaba algun
criterio para determinar a cual apoyar.

cambio climatico. “Estamos empezando a ver refugiados
climaticos y, a medida que llega mas gente a la zona,
tenemos que estar preparados porque el cambio
climatico ya esta aqui. Realmente creo que Gorge Towns
to Trails es especial porque beneficia a las comunidades,
que conecta y protege lugares sensibles.”

Buscdé un grupo que protegiera un bello recurso natural
cercano y fuera muy eficaz en el cumplimiento de su
mision. Como era excursionista, pasé mucho tiempo
conociendo el Gorge a pie y aprendié mas sobre Friends.
Cuando empez6 a formar parte de la organizacion a
principios de los 90, sintid que Friends cumplia todos los
requisitos y desde entonces sigue siendo miembro activo.

Y anadid: “Mi esperanza para el futuro es que tengamos
éxito ensefiando a los nifios sobre la naturaleza y el
cambio climatico para que quieran protegerla para las
generaciones venideras.”

Judy sigue siendo una excursionista que disfruta del
Gorge con Friends y sus hijas, pero también siente la
necesidad de proteger el Gorge del uso excesivo y del

Cuando Judy se puso a pensar en el futuro, decidio que

necesitaba tener un plan de legado. Una vez iniciada su
planificacidn, tenia sentido incluir sus prioridades de
proteger el Gorge ahora en ese plan para el futuro.
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FAUNA DEL G
W

por Kenzie Hammond, ;
Especialista en Educacion dé
juventud y comunidad

El puma o ledn de montafia (Puma concolor) se puede encontrar en toda América del Norte y del Sur, es la especie
felina mas extendida del planeta. Estos grandes felinos viven en el Gorge y prosperan en sus densos bosques, laderas
rocosas y paisajes aridos. Se considera una de las especies de mayor importancia ecoldgica de la zona; al menos 39
especies de aves y mamiferos dependen de sus restos mortales. Los pumas son carnivoros obligados, 1o que significa
que su dieta consiste Unicamente en carne, siendo el ciervo su principal alimento en el Gorge. Son felinos solitarios

y los territorios de los machos son, en promedio, de entre 50 y 150 millas cuadradas. También son crepusculares,
por lo que son mas activos durante el crepusculo y el amanecer. Las mayores amenazas para los pumas en la
actualidad son la deforestacion, la caza furtiva, los choques con vehiculos y los permisos de depredacion.

Este mes de agosto, la Fundacion del Ledn de Montafia organizo la conferencia “Coexistencia en la practica -
Condado de Klickitat” para que los residentes de la region se reunieran y aprendieran sobre la coexistencia con los
pumas. Fl Director Ejecutivo, R. Brent Lyles, habld a la comunidad sobre los esfuerzos de conservacion en el Estado
de Washington, y la organizacién también dirigio un taller sobre cdmo hacer los graneros a prueba de carnivoros
para evitar la depredacion del ganado y una sesidn sobre rastreo e identificacion de huellas de puma. Para mas
informacidén sobre los pumas en el Gorge y en otros lugares, visite su sitio web en mountainlion.org.

May 16, 2023 - November 30, 2023
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Con nuestras nuevas herramientas de donacién, puede proteger el Gorge con tan solo 10 minutos de su tiempo.

Ayude a proteger el Gorge con una donacion de acciones, una subvencion (grant) de su fondo asesorado por donantes (DAF) o (si
tiene mas de 70.5 afios de edad), haga una distribucion benéfica calificada (QCD) de sus cuentas IRA. Todo esto es mas “fiscalmente
inteligente” que dar dinero en efectivo.

Hacer una contribucion desde su DAF es ahora mucho mas facil. Nuestra herramienta se integra con la mayoria de los principales
patrocinadores de fondos asesorados por donantes, como la Fundacién Comunitaria de Oregdn, ahorrandole tiempo y agilizando el
proceso de solicitud de subvenciones (grants).

Cuando dona acciones, consigue un gran impacto sin sacar dinero directamente de su cuenta bancaria. Ademas, ni usted, ni Friends,
tributara por las plusvalias de los activos revalorizados que done. Y una QCD es una forma fiscalmente eficiente de donar desde una

cuenta IRA para mayores de 70.5 afos, al mismo tiempo que se tiene en cuenta para la distribucién minima obligatoria anual.

*Esta informacién no pretende ser asesoramiento fiscal, legal o financiero. Consulte a su asesor financiero personal para obtener informacion especifica de su situacion.

COMIENCE TU REGALO COMIENZATU CALIFICADO
DE STOCK COMIENCE SU REGALO DE DAF DISTRIBUCION BENEFICA

Vista desde Crown Point en otofio © Bob Pool

Pasajes es una publicacion trimestral destinada a los miembros y simpatizantes de Friends of the Columbia Gorge.

Fundada en 1980, Friends of the Columbia Gorge es la Unica organizacién conservacionista dedicada integramente a proteger,

o
E'},'E{}ﬂﬁ,’x preservar y administrar el Columbia Gorge para las generaciones futuras. Friends tiene oficinas en Portland y Hood River (Oregon)

GORGE y Washougal (Washington). Visite gorgefriends.org para obtener mas informacion. Envie sus preguntas a info@gorgefriends.org o
llame al 503.241.3762.
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